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Cultura della pace

Traduzione dell'intervento pronunciato ieri da S.ER. I'Arcivescovo Celestino Migliore, Osservatore
Permanente della Santa Sede presso I'ONU, davantlaaplenaria, sul tema:cultura della pace.

“Presidente,

innanzitutto la mia delegazione desidera congregiutan il Segretario Generale per il suo rappat® evi-
denzia le attivita svolte da organismi chiave d&lazioni Unite impegnati nel campo del dialogo fird#-
gioso e interculturale.

La questione della religione e il contributo delégioni alla pace e allo sviluppo sono riemersiienNazio-
ni Unite negli ultimi anni perché sono divenuti engj e ineludibili nell'opinione del mondo. Un skxe
mezzo fa, all'inizio della rivoluzione industriale, religione era descritta come “l'oppio dei pd@pdaDggi,
nel contesto della globalizzazione, € sempre pisiderata la “vitamina dei poveri”.

Il contributo unico delle religioni e il dialogo la cooperazione fra di esse fanno parte della lagione
d’essere che consiste nel servire la dimensiondugie e trascendente della natura umana. Parinegrto-
no a elevare lo spirito, a tutelare la vita, a eoné forza ai deboli, a tradurre ideali in azioaeurificare le
istituzioni, a contribuire a sanare le ineguagleaezonomiche e non economiche, a ispirare i lpaesa-
bili ad andare oltre il normale senso del dovengemnettere alle persone di ottenere una realiaaazinag-
giore del loro potenziale naturale e a contragt@vazioni di conflitto attraverso la riconciliane, i processi
di ricostruzione post-conflitto e la guarigionentiemorie segnate dall'ingiustizia.

E ben noto che nel corso della storia individue@der hanno manipolato le religioni. Parimenti, imanti
ideologici e nazionalistici hanno colto le diffeeenreligiose come un'opportunita per ottenere gost@er
le loro cause. Di recente, la manipolazione etiivaauso della religione a scopi politici hanndiegato di-
battiti e prodotto deliberazioni alle Nazioni Un#te questo tema, inserendolo nel contesto deii dintani.
Infatti, il dibattito nelle Nazioni Unite sul ruoldelle religioni si svolge gia da un po' di tempmai e la ne-
cessita di una visione coerente di questo fenoreedioun approccio adatto a esso e profondamentgasen
La mia delegazione vorrebbe offrire alcune considieni sulla questione al fine di contribuire aintera-
zione appropriata ed efficace della religione déeda@ligioni con gli obiettivi e le attivita delldazioni Unite.
Il dialogo interreligioso o fra diverse fedi, voléostudiare i fondamenti teologici e spiritualildaifferenti
religioni in vista di una comprensione e di unapEazione reciproche, sta diventando sempre pitnpa-
rativo, una convinzione e uno sforzo concreto fodtenreligioni.
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Sono lieto di ricordare qui il ruolo guida assudtdla Chiesa cattolica, circa quarant'anni fa,rivalgersi
alle altre tradizioni religiose, con la promulgarodel documento conciliaiostra Aetate. Oggi, molte de-
nominazioni cristiane e altre religioni sono impagnnel dialogo con programmi propri e in tal mbdono
continuato a fare progressi nella maggiore compoarseciproca. A questo proposito, la Santa Sede&-
lizzato una serie di iniziative per promuovereidldgo fra denominazioni cristiane, con credenteetbud-
disti e hindu. Piu di quaranta anni fa & statotorea Consiglio per il Dialogo Interreligioso e gdirecente
e stata presa un'iniziativa, la prima del suo ggnewn i rappresentanti dei 138 firmatari musulntlido-
cumento Una Parola Comune tra noi e voi. Quest@e@gmp mira a promuovere maggiore rispetto, compren-
sione e cooperazione fra credenti di varie denomong a incoraggiare lo studio delle religioni eramuo-
vere la formazione di persone che si dedichindabdo.

Questo tipo di dialogo teologico e spirituale rede che sia condotto da e fra credenti e adottmetado-
logia appropriata. Nello stesso tempo, offre urear@ssa e una base indispensabili per quella cuiufia-
logo e di cooperazione molto pit ampia che vatitugoni accademiche, politiche, economiche erimde
zionali hanno avviato negli scorsi decenni.

Recenti eventi sociali e politici hanno rinnovdimpegno delle Nazioni Unite a integrare le lorftessioni e
la loro azione volte all'affermazione di una cudtudii rispetto con una sollecitudine specifica pectdmpren-
sione interreligiosa. | protagonisti di questo dggd sono Stati membri nella loro interazione cosdeieta
civile. Il loro approccio e la loro metodologia so@scono dalla missione e dallo scopo stessi dédizioni
Unite.

Tuttavia, avendo in mente lo spirito e la lettegdlalCarta delle Nazioni Unite nonché degli struthgiuri-
dici piu importanti, & giusto affermare che la @sgabilitd specifica e primaria delle Nazioni Uriitecon-
fronto alla religione consiste nel discutere, spiege aiutare gli Stati a garantire pienamentattai tivelli,
la realizzazione del diritto alla liberta religioggmme affermato nei pertinenti documenti delleiblaizUnite,
che includono il pieno rispetto e la promozione soto della fondamentale liberta di coscienza, mzha
della liberta di espressione e di pratica dellmi@he di ognuno, senza restrizioni.

Infatti, I'obiettivo e lo scopo definitivi delle Id#oni Unite nella ricerca della comprensione ealetbopera-
zione interreligiose & quello di riuscire a impegngli Stati nonché tutti i segmenti della societdana a ri-
conoscere, rispettare e promuovere la dignitairtti di ogni persona e di ogni comunita nel mondo
Grazie, Presidente”.
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